Assessorat du tourisme, des sports, du
commerce et des transports

Département du tourisme, des sports, du
commerce

32, Localité Autoporto

11020 Pollein AO

ITALIE

OBJET: déclaration préalable aux fins de I'exercice tempaire de la profession de
moniteur de ski en Vallée d’ Aoste (3™ alinéa de l'article 7 bis de la loi
régionale n° 44 du 31 décembre 1999).

Je soussigné(e)
(indiquer nom et prénom en lettres majuscules emdier, tels qu'ils figurent sur le papier d’idéte)

né(e) a le

résident a rue de n°
Etat téléphone

courriel

averti(e) des responsabilités pénales prévues gdwilen cas de présentation de fausses
attestations et de déclarations mensongeres, saugsponsabilité personnelle aux seins du
D.P.R. n° 445 du 28 décembre 2000

DECLARE

de vouloir pratiquer temporairement la professi@ ndoniteur de ski en Vallée d’Aoste,
pendant la saison d’hiver 2014-2015, dans la diseip
alpinel] nordiquel] snow-board] telemark] (cocher la case choisie)

dans la localité:

(es. Courmayeur, Pila, ecc. exc (g;quer la date de début activité) a(Lijndiquer la date de fin activi)é
du au
du au
du au
du au

O  étre titulaire d’un titre du plus haut niveau, comprenant I'attestation de réussite a’
I“Eurotest” et a I'"Eurosecurité”

O étre titulaire d’un titre de plus haut niveau mais ne pas étre en possession de
réussite a’ I'“"Eurotest” et a I'"Eurosecurité” et d emander donc:

O de subir les épreuves compensatoires

O d’exercer la profession exclusivement sous la vigihce d'une école de ski
autorisée

O ne pas étre titulaire d’un titre du plus haut niveas et d’exercer la profession
exclusivement sous la vigilance d’'une école de skitorisée



étre en possession d'un arrété certifiant I'habiliation permanente a I'exercice
temporaire de la profession de moniteur de ski en dlée d'Aoste recu par
'Assesseur régional compétent en matiere de touns au cours de
'année

étre titulaire d’'une police de responsabilité civié couvrant les risques liés a des tiers
dans le cadre du déroulement de mon activité valablsur le territoire italien

étre domicilie(é) a l'adresse suivante, en lItalieaux fins de I'envoi de toute
correspondance

J’annexe les piéces indiquées ci-apres:

O copie de ma piece d’identité personnelle, en calarsvalidité et copie du permis de

séjour, le cas échéant ;

copie du titre professionnel délivré par l'autoritémpétente du Pays d’origine du
moniteur ou per un organisme de formation recorardagulite autorité

copie de la carte de moniteur de ski valable d&tatlde provenance en cours de validité
au titre de la saison de référence;

copie de la police d’assurance de responsabiltiéecet attestation de couverture (recu
du paiement de la prime relative a la quote-pad, ddn cas d’assurance cumulative)
valable sur le territoire italien au titre de lassa de référence ;

copie de tout autre document attestant que je dess@és connaissances et/ou les
capacités essentielles obtenues dans le cadre duerguelle formation supplémentaire
et de I'expérience professionnelle conformémentquatrieme alinéa de I'art. 7 bis de la
loi régionale n° 44 du 31 décembre 1999;

copie de tout autre document attestant que jefipisties titres me dispensant de
I'application des mesures compensatoires viséeomt p de I'annexe a la DGR n. 2438

du 21 décembre 2012.

N.B. TOUTE DOCUMENTATION REDIGEE DANS UNE LANGUE WTRE QUE
L'ITALIEN OU LE FRANCAIS DOIT ETRE ASSORTIE DE SATRADUCTION EN
ITALIEN OU EN FRANCAIS.

Fait a , le

LE REQUERANT

Information au sens de I'art. 13 du décret législat n® 196/2003
sur le traitement des données personnelles

En sa qualité de titulaire du traitement des dosnkeRégion autonome Vallée d’Aoste vous informe tps
donnés personnelles figurant dans cette demandmtdeaitées par voie manuelle ou informatiquesdenbut
exclusif de la délivrance de I'autorisation a I'eciee temporaire de la profession de moniteur desk/allée
d’Aoste conformément a l'art. 7bis de la loi régamn® 44 du 31 décembre 1999. Tout refus de foleadites
données peut empécher I'Administration de traitgre dossier au sens de ladite loi. Vos donnéesopaelles
peuvent étre communiquées et éventuellement dégjséonformément a la loi et aux fins du traitendantia
demande que vous avez présentée. Ledit traitensemtffectué dans le respect des droits visés apitohd du
titre I, du décret législatif n° 196/2003. Le resgable du traitement des données est le Coordimdie
Département du tourisme, sport et commerce - 3@alité Autoporto, a Pollein Ao.



